Kristyna Businska

Analyza vytvarné sloZKy inscenace Lhar — Divadlo v Dlouhé

Inscenace v Dlouhé na prvni pohled zaujme svou bohat¢ vypravenou scénou (David Marek),
ktera nenabizi moc volného prostort 75 vyraznéjsi pohyb hercli. Scéna je rozdélena na 3
vzajemné se prolinajici prostory, nalevo je zahradka kavarny a vngjsi sténa budovy kavarny

s priichozimi dvefmi, napravo stoji vnéj$i sténa domu pana doktora opét s priichozimi dvefmi
a s balkénem, na kterém jeho dcery rozehravaji se svymi ctiteli milostné zapletky, na kterych
stoji cela inscenace. V zadni ¢asti jeviste, ktera je z obou stran ohrani¢ena jiz zmifiovanymi
domy, najdeme nabftezi s gondolou, schody i most pies kanal. Tato detailni scéna tak na
malén je 7isti Divadla v Dlouhé piisobi jako typicka pieplnéna benatska ulicka tustici

Kk nabiezi. (V zdznamu inscenace vSak tolik prostoru zabéry kompletni scény nedostavaji,
tento prvek vice vynikne pfi osobni ndvstéve divadla.) Komplikované feSend scéna nabizi
mnoho zajimavych moznosti k neCekanym ptichodiim a odchodiim postav, Coz se pro situacni
komedii Carla Goldoniho hodi. Propracovana scénografie divaka bavi svymi detaily, jakymi
jsou naptiklad napisy na zdech domu ,,Kill the tourists®, ,,WC toilettte®, ¢i zminka o potopé

Z roku 2002.

RezZisérka Hana BureSova zasadila hru do soucasnych Benatek zaplnénych turisty, coz jesté
umociiuje dojem z pieplnéné ulice. Turisti vSech moznych narodnosti navic narusuji plynuly
tok d&jové linie, az se n€kdy skoro zda, Ze ptibeh lhafe je hran jako atrakce pro né€ a divak se

dokonce muze citit jako jeden z téch cizinct schovanych za fotoaparaty.

Kromé soucasnych Benatek je pro tuto inscenaci stéZejni i Casové ohraniceni prave
probihajicim karnevalem, které je podporovano volbou kostymu — historizujicich masek,
navic samotny karneval nahrava tvorbé dalSich iluzi, domnének a plisobi jako jedna ze slozek
posilujici snovou atmosféru. Kostymy vSak nejsou jen historizujici, ale i soucasné. Dokonce i
hlavni postavy piib&hu se béhem inscenace pievlékaji z nacin¢anych masek do ,,civilu®.
Turisti, obsluha kavarny a dalsi komparz jsou v civilu neustale a konfrontuji divaka s do o¢i
bijicim kontrastem redlné¢ho svéta Benatek zaplnénych fotoaparaty se svétem Carla

Goldonihc . de se laska vyznava serenadou a piebrani milenky se fesi pfimym soubojem.

D¢j naruSuj i < agy ze soucasnosti, jako napiiklad strach z bomby v neznamém balic¢ku, ktery
pfinese messenger, foceni s turisty, homosexualni Lelio (Jan Vondracek), ¢i opakujici se

leitmotiv v operetnich vlozkach Lelia ,,srknu si krapet frappé.*


David
Lístek s poznámkou
to je velmi relativní, to jeviště je poměrně velké, a občas je na něm až 30 herců. A samozřejmě nemůže být vyloženě vzdušné, když má zjevně působit jako malé náměstítko někdy na okraji Benátek u kanálu

David
Lístek s poznámkou
viz výše - to jeviště zas tak malé není, činoherní klub a zábradlí, ty mají fakt malá jeviště

David
Lístek s poznámkou
tohle je dobrý postřeh, ale domyslel bych ho - "svět C.G." se vlastně v celé inscenaci realizuje do jistém míry jako hra, jako karnevalový převlek...

David
Lístek s poznámkou
opravdu děj narušují gagy ze současnosti? já myslím, že to propojení je zcela funkční...
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Jiz v dramatu je zjevna inspirace comedii dell’art >, < £ uz jsou to postavy Arlecchina (Pavel
Tesaf), Pantalona (Jifi Wohanka), ¢i Colombiny (Michaela Dolezalova), které odpovidaji
typum z comedie dell’arte, nebo jiz zminéné gagy odvozené od tradi¢nich lazzi. Kostymni
feSeni inscenace vSak ustupuje od charakteristickych prevleki téchto postav ve prospéch
soucasn¢jsiho pojeti, miizeme si v§ak v§imnout detaili v podobé typickych barev na masce
Arlecchina, ¢i prodlouzeného zobaku masky Pantalona. Tyto charaktery vSak vétSinou spise
sekunduji hlavnimu piedstaviteli lhafe, kolem jehoz vymyslu se tvoii na sebe se nabalujici
zapletky. On sam se do nich postupné zamotava a dostava tim nejen sam sebe do

nepiijemnych situaci.

Herecka akce stavi na bezvadné¢ vypointované préci se slovem, vyraznéjsi gesta se v zaplnéné
scéné spise ztraci, nicméné blizkost hledisté (¢i kvalitni zdznam) umoziuje ptihodné vyuzit
mimiku a intonaci pro zvyraznéni komického efektu. V textové tprave pavodni predlohy
(Buresova, Otcenasek) také kontrastuje poeticky vers z dob Goldonih¢-<< souc¢asnou mluvou i
s promluvami navstévnikt kosmopolitnich Benatek. Spole¢né to v§ak docela dobie funguje a

soudrznost inscenace to nijak nenarusuje.

Hudba (Petr Skoumal) hraje v této inscenaci také dilezitou roli. Hned v prvnich minutach
zazni znama skladba Santa Lucia, za jejihoz doprovodu Lelio vplouva na gondole do Benatek.
Kromé zndmych pisni BureSova proklada jednotlivé scény vySe zmiiovanymi operetnimi
vloZzkami, které odraZeji vnitini rozpoloZeni pfedstavitele Lhate. V téchto hudebnich vlozkach
se zajimavé méni atmosféra na jevisti, nékteré jsou v souladu s celkové komickym tonem
inscenace a jde jen o jakési zpestieni, jiné obsahuji dal$i gagy — naptiklad narazka na
potopeny vrak a postaveni herct ala Titanic, v jinych (a to hlavné v té posledni) zas dochazi

k jakémusi sebezpytovani Lelia. Ve vSech shodné se zvyrazni, zdanlivé vystoupi v popiedi a
zalije vétSinu scény, modré svétlo, které je jinak pouzito soustavné pouze na pozadi vodniho
kanalu, zbytek mésta je ve zlutooranzovych tonech, a praveé v tomto pozadi se zacnou
pohybovat skoro az désivé historické karnevalové masky, které zvyraziuji snovou atmosféru
a jakoby oddéluji tyto hudebni vlozky od reality inscenace. Tato atmosféra jako by

neutralizovala Benatky = 11isto konani se najednou méni na neurcité.

Pravdépodobné nejvyraznéjsi scénou celé inscenace je karnevalovy rej, pii kterém se na
jevisti sejdou vSechny postavy v karnevalovych maskach. Lelio v podani Jana Vondracka

predvede odzbrojujici vykon v podobé dlouhého poloimprovizovaného monologu, kde


David
Lístek s poznámkou
pozor na historické nepřesnosti, ty verše jsou pozdější, to je hlávkova úprava upravená Burešovou s Otčenáškem, původní hra je v próze

David
Lístek s poznámkou
ta hra se stál považuje za commedii de'll arte, i když pozdní

David
Lístek s poznámkou
dobrý postřeh, ale domyslel bych ho - já myslím, že Benátky nemizí, ale naopak se zintenzivňují, ale zároveň karneval získává další rovinu... stává se existenciální metaforou (proto může Cleonice dorazit na konci jako smrt...)
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zaobalen¢ objasni svou ,,nemoc*. D&jova linie zde vrcholi désivym piijezdem maskované
damy, Leliovy zeny (Ivana Lokajova) v pfestrojeni. Tato situace je zlomem, kdy uz jsou 1zi,
vymyslené piibéhy a vyfantazirované identity nadale neudrzitelné a fabulan e lapen.
Zavéreéné hudebni vystoupeni samotného Lelia uzavira celou inscenaci a zahy z jevisté

pomalu odchazi zdanlivé ponauceny notoricky lhaf.


David
Lístek s poznámkou
nejsem si jistý, jestli takové slovo existuje... fakt "fabulant"? když už tak fabulátor....

David
Lístek s poznámkou
dobrý styl, dobré dílčí postřehy, které by mělo smysl domyslet - ale hodně unikáte od analýzy výtvarné složky k výkladu celku, shrnutí děje atp.




